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SUMMARY

The relevance of the English Language learning is substantiated in the article for many
reasons. First, because of its prevalence in the whole world. Secondly, due to the huge number
of lexical and stylistic features, such as context, polysemantic words, direct word order in
sentence, variability (British, American, Canadian, Australian, New Zealand English). Thirdly,
owing to its clarity, conciseness, emotional colouring and individuality.

The article defines the possibilities of the contextual method using in the Turkish and
English language Lexicology studying. Such teaching methods as descriptive (for a general
description of the context); contextual-interpretive (to identify the functional and semantic
meaning of a word), as well as a method of creating a problem situation using a contextual task
were used for achieving the goal. The features of the English language as the language of
international communication are determined; the place of the context in English is considered
and the role of the English context in comparison with the Turkish one is defined.

The difficulties of translating words from English and vice versa due to their ambiguity are
stipulated. Especially it concerns synonymic dominants, idioms, set phrases and phrasal verbs.
Context has been shown to understand the meaning of a word or phrase. Depending upon the
context and lexical surroundings, most words in common vocabulary can change their meaning
in both Turkish and English.

Key words: context, contextual method, Lexicology, Turkish Language, English Language,
polysemy, synonymy.
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PEIIEH3II

Pe3ensist Ha monorpadiio T. M. KopoJbosoi, T. B. CtosiHoBOL
«Ilepexnan ropuauunux 1okymenTB KOHECKO i3 3axucrty npas
Ha ocBiTY», Oneca, 2021

lséan bonoapenko
JIOKTOp (imonorivHuX Hayk, mpodecop, 3aBimyBad kadexpu MoB i miTepaTtyp
Hanexoro Cxoxy Ta IliBnenHo-Cxignoi A3ii
KuiBchkoro HarioHaldpHOTO yHiBepcuteTy iMeHi Tapaca IlleBuenxa
Kuis, Ykpaina

MikHapozHe criBpoOITHUIITBO HAOMpaE [e/iai BaXJIMBIILIOr0 3HaYSHHsI 1 OJTHIE0
3 OCHOBHUX c(hep MIKHAPOHOTO CYCIUIBCTBA € OCBITA. JlOCIiKEHHS IOTPEOYIOTh
0COOIMBOCTI BiATBOPEHHS FOPUINIHAX TOKYMEHTIB 3 ypaXyBaHHSIM 0COOIUBOCTEH
FOPUIMYHOT CHCTEMH Ta JIIHTBOKYJIBTYPH KOKHOT KpaiHH, 110 pOOUTH JIOCIiKEHHS
HaJI3BUYaiHO aKTyaJbHUM Ta TEOPETHYHO 3HAYYIIUM.

XapaxkTepHOIO 03HAKOIO CY4acHOT'0 €TaIy PO3BUTKY CBITOBOI KyJIBTYPH € HIMPOKa
mIo0anizaris, iHTepHAIliOHATI3a1lis | BCEOCSIKHICTD €JIEKTPOHHHX 3aC001B 3B 513Ky ¥
MesKax 9oro 0COOIMBOTO 3HAYEHHs Ha0yBae MpoIIeC MiXKHAI[IOHAIEHOT KOMYHIKAIIil.
3HauHe Miclie B [IbOMY Ipolieci 3aiiMae odimiiiHa KOMyHIKallist MK KpaiHaMu, sika
BIIPI3HSIETHCS BT IHITUX BUIIB KOMYHIKAIIIT IIIJIOK0 HU3KOIO CHEIU(IYHUX PUC HA BCIX
piBH:X ii peamizaii, mo Mae Oyt 00’ €KTOM KOoMITeTeHIIii mpodeciiHmX (axiBiiB i3
HepeKIIaay i MOCTiHHO 3HAXOAUTHCS B IIEHTPI IXHBOI yBaru. OcoOIMBO akTyalIbHIM
CTa€ JOCIIPKEHHS 03HAUYEHOT'0 MUTaHHS 110 BITHOIIEHH!IO 10 MOB CxoJty 4epes iXHi
CYTTEBI JIIHTBOKYJIBTYpHI BiIMiHHOCTI. BHOKpEMIIEHHIO 1 KOMIIJIEKCHOMY
JOCII/DKEHHIO TaKUX 0COOIMBOCTEH aHITIOMOBHMX JIOKYMEHTIB NPH X HepeKiaii
KHUTalChKOIO MOBOIO 1 IPUCBSIYECHO PELCH30BaHy MOHOTpadito

PenenzoBana MoHorpadist Mae He TUIBKM Baromy HpakTHYHY IIHHICTb, ajue i
TEOPETUYHE 3HAYCHHS, OCKUILKH POOUTB CYTTEBUI BHECOK Y PO3BUTOK BITUU3HSIHOTO
1 HaBiTH MIDKHAPOIHOTO NIEPEKIIAI03HABCTRA 3aBASIKH KOMIUICKCHIH cucTeMarm3anii i
y3araJlbHeHHIO BJIAJI0 BUKOHAHMX HAyKOBHMX PO3BIJOK 3 MEpPEKIay BiANOBIIHMX
TEpMiHIB y cepi OCBITH, a TAKOXK BUSIBJICHHIO 1 JIOKJIQJIHOMY OIHCY JIEKCUYHUX Ta
rpaMaTHYHUX OCOOJIMBOCTEH Nepekiany anrioMoBHuX aokymentis FOHECKO 3
3aXHCTY IIPaB Ha OCBITY KHTaHCHKOIO MOBOIO.

Y MoHOTrpadii 3ampornoHOBaHO y3araibHEHY KiIacH(iKalito mepeKialabKux
oreparliif, sKi CliJi 3aCTOCOBYBATH NPH Nepekiail opilmiiHUX TOKYMEHTIB came
KUTaiCHhKOI0 MOBOIO, 110 TEX, 0€3yMOBHO, Ma€ BaXKJIMBE SIK TEOPETHUYHE, TaK 1
MpaKTUYHE 3HAYCHHS.

AKTyanbHICTh pOOOTH HE BHKJIHMKA€ XKOIHHUX CYMHIBIB, IO MOB’A3aHO 3i
3pocTalduM 1 BceOiYHMM BIUIMBOM cydacHoro KuTaro Ha CBITOBY IMOJNITHKY,
EKOHOMIKY Ta KylnbTypy. OcoOnuBO 3 OISy Ha Te, IO Ha ChOTO/IHI MU MaeMoO y
CBOEMY PO3MOPAIKEHHI IyXe Maly KUIBKICTh I'PYHTOBHHX HAyKOBHX Ipallb,
Oe3mocepeTHRO IPUCBIICHIX MPOOIEMaM IepeKIIaay TeKCTIB O(iIlifHOTO XapakTepy
KUTalChKOI0 MOBOIO. | 11 B cUTyallil, KoM iCHy€ HaJI3BUYaiHO TOCTPHUH ITOTIHUT Ha
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(haxiBLiB y raimy3i came KUTaliChKOMOBHOTO MIEPEKIIAY, III0 Y CBOIO YEPTY 3yMOBITIOE
HaJI3BUYaiiHO BaXKJIMBY ITPAKTUYHY IIHHICTh pelieH30BaH0i MOHOrpadii, OCKIIbKU
Horo 37100y TKH He JINIIe MOXKHa, a i cJ1iji 000B’13KOBO BUKOPHCTOBYBATH Y IIpOLIECi
TiITOTOBKY CTYAEHTIB-CXO03HABIIIB. 30KpeMa, MaTepiall MOHOTpadii MOKHA ITUPOKO
3aJyJaTH ITiJ] 9ac YATaHHS BiAMOBITHUX CIIEIIKYPCIB 3 YCHOTO ITepeKiary oQiminHImx
3axX0JliB, @ TAKOXK HA 3aHSTTSX 3 MPAKTUKH ITUCEMHOTO NEPEKIIaay JOKYMEHTIB JUIst
MaiOyTHIX CHHOJIOTIB — CTYAEHTIB, SIKI HABYaIOThCA 32 (PaXOM «KHUTaKlChbKa MOBa Ta
JiTeparypay.

JocmikeHHST Ma€e 49iTKy i TPYHTOBHY METOAOJIOTIYHY OCHOBY, IO pOOHTH
0e3CyMHIBHIMH HEYTIEPE/PKEHICTh, 00’ €KTUBHICTS 1 IOCTOBIPHICTH JTOCATHYTHUX HEHO
HayKOBHX 3/100yTKIB, 5IKi [IOBHICTIO BIANOBIAAI0TH KPUTEPISIM HAYKOBOCTI 3HAHHS.

Pobota mae nocTatHii 0OcAT U1 AOCSTHEHHS IIOCTABIEHOT METH Ta PO3B’s3aH-
HS 3asBIICHUX HayKOBUX 3aBaaHb (184 c.). Takox citif Biq3HAYNTH JOBOJI 3HAYHUH
o0csr omparnboBaHoi JiTeparypu (203 mo3uirii), 10 BKJIHOYAE HAYKOBI mpalli sk
BITYM3HSIHUX, TaK | 3aKOPJOHHUX aBTOPIB.

PenenzoBana MoHOTpadis Mae XxapakTep OpHUTiHAIBHO] 1 3aBEPIICHOT HAyKOBO-
JOCIIAHNIBKOI poOOTH Ha BaXKJIMBY Ul Cy4acHOTO HEpPEeKIaJ03HAaBCTBA TEMY.
OtpuMaHi HayKOBI pe3yJIbTaTH, MalOTh CYTTEBE 3HAUSHHS SIK JUIsl TEOPETUYHOT HAYKH,
TaK 1 epeKsIafabKol MPaKkTHKY.

TakuM 4MHOM, Ha ITiICTaBi 03HAHOMIIEHHS 3 TEKCTOM JIOCIIIDKEHHS, MU BBYKA€EMO,
o MoHorpadist «Ilepexnao rpuouynux ooxymenmie FOHECKO i3 3axucmy npag
Ha oceimy» Ma€ BaroMe TEOPETHYHE Ta NMPaKTUYHE 3HAUYEHHS Ta MOXe OyTH
3aCTOCOBAHO SIK B TIOJIAJIBIINX HAYKOBUX PO3Bi/IKaX TakK i y HABYAJILHOMY IPOLECI.
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I'OBIPKA B OB’€EKTUBI JITHI'BICTUKH
peuensisi Ha moHorpadgiio T. B. 'pomko «Metogosorist Ta 10cBix
Jaeckpunuii ropipkmw»y, Kponusunnbknii, 2021

Onexcanop Binux
JIOKTOp (iIONOTiYHUX HAyK, JOLEHT, JeKaH (aKyabTeTy (inosorii Ta >KypHaTiCTHKH
LAY imeni Bonogumupa Bunuanuenka
Kponusuuuskuii, Ykpaina

HaykoBa iHTeprpeTalis roBipky B Hall 4ac motpedye po3miay ii He jiuiue sk
OJIMHMIII JiaJIeKTOJIOT11, a IIIe TK OKpeMO1 MOBHOI CHCTEMH B 00’ €KTHBI JTIHTBICTHKH.
Came TaKy cepiio3Hy KOHIIEMIIII0 B paMKaxX MOHOTPa(iuyHOTO JIOCII[DKEHHS pPO3po0HIa
i 3aIpomnoHyBaja yBasi HaykoBOI CIIIbHOTH ciiaBicTiB TeTsiHa BacuniBaa ['pomko,
YUl IPYHTOBHI IPalli 3 YKPaiHCHKOI TiaeKTOIOTii JoOpe BigoMi GaxiBIsIM.

Penen3zoBana mororpadis «MeTomooris Ta JOCBIJ JECKPHUIILii TOBIpKN»
NPUCBSYEHA HAYKOBOMY BUCBITJIEHHIO KIJIbKOX Ba)XKJIMBUX MPOOJIEM: TEOPETUIHOMY
OCMHCIICHHIO TOBIPKH 3 ypaxyBaHHSM JIOCBi/ly IONIEPEIHHUKIB-JIIHI'BICTIB, YBEACHHIO
B HayKOBO-METOMOJIOTIYHUH JHTBICTHYHUN 00Ir HOBOTO crmocoly ii omucy —
JECKPHIILii [TOBHOTO CKJIAJLy MOBHHX 00’ €KTIB, 8 TAKOXK JIOCBIY IPOBEICHOTO aBTOPOM
JIECKpUOYBaHHS TOBIPKH.

ABTOp BU3HaUYa€ aKCiOJOT1YHY OCHOBY PO3yMiHHS (peHOMEHA TOBIPKH SIK CKJIaJHOT
CYTHOCTI, B SIKiif TOE€JTHAHO Pi3Hi XapakTeposoriuHi ckimaqauky. Tax, y Pozmini 1 «JoBipka
B Cy4JacHil iHrBicTHaHi# mapaaurmi» T. B. [poMko po3nisigae OoHTONOTIYHNI cTaTyc
TOBIPKH 11 1/110M SIK MOBHY CHCTEMY Y BiJITIOBIJIHIi TeOpEeTHYHIH 00poOLi CBOET MO3MIIii.
31iHCHUBIIH CTICIIAJIBHUI aHATII THIHUI OIS ICTOPUKO-MOBHOTO CTY/IIFOBAHHS FOBIPOK
B YKpaiHi, BOHA He JIMIIIe BU3HAYMIIA YHHHI B YKPATHCHKIiH iaJIeKTONOT I ITiIX0IH A0 1X
OIUCY, @ ¥ METOJOJIOTIYHO IIJKPECIWIa BaXKIUBICTh MOBHOTH SK IPOTUBATy
JU(EPeHIIHOCTI B OMUCI TOBIpKH. JIeCKPUIIIIiS TOBIPKH TOCIITHHUIICIO OAYUTHCSI SIK
croci6 11 ekcrurikarii, a miapo3ain MoHorpadii «/locniiHUIBKIN anapar Ta Cy4acHi
METO/IY AECKPHIIIIii TOBIPKI» CTIEIiaJIbHO MIPHCBIYCHUH BUCBITICHHIO CLICIU(IHIX
JUTSL OIIFICY TOBIPKHA METOJIB 1 METOANYHUX IPHHOMIB K 30MpaHHS, TaK i aHATI3y
TOBIPKOBOT'O Marepiaity, a TAKOK TEPMIHOJIOTTYHOMY arapary 11i0MOJIOT i Ik BUBEJIEHOTO
ABTOPOM YYEHHS IO TOBIPKY.

JorMa HayKoBOI JECKPHIILIT: TpeCTaBICHHS IIOBHOTH EMITIPHYHOTO MaTepiany B
MOETHAHHI 13 CHCTEMaTH3aIli€I0 Ta BCEOIUHICTIO OMICY — OCHOBA METOJIOJIOTI,
3anporonoBanoi T. B. ['pomko. Takuil miixiz yxe 3aciayroBye Ha yBary, ajpke HE €
TUIMOJIOTIYHUM 32 J[IaJIeKTOJIOTTYHAM OIMCOM, a TIPOTIOHY€E HOBE OAuCHHSI TOBIPKH, 110
TOTO 3K, IOCITTHHIIA TIOAAE TEOPit0 Ta Hadip TOCII THUIIFKUX MPOIIEAYp CHCTEMaTH3yBaHHS
Marepiaiy (y ¢popMari KOpIrycy TEKCTiB, Te3aypyca TOBIpKH, Py CHCTEMHHUX OMFHCIB
TOBIPKOBHX JIAHUX B ACTICKTHUX CJIOBHUKAX TOIIIO), @ OCOOIMBO MPHUBIIKPHBAE TAK PIIKO
BUCBITIIIOBaHy HAayKOBIUSIMH T. 3B. «3aBiCy 30MpaHHs MOBHUX JaHWX». BusHayatoun B
Pozgini 3. «Metoposoris 30upaHHs MaTepiany A IeCKPUIIi TOBIPKH», IO
«MeToI0IOTis ONHUCY TOBIPKH SIK MOBHOI CUCTEMH, SIK 1 METOIOJIOTis OIUCY MOBH, —
NpeporaryuBa JJiHrBiCTUYHOI Teopii B cydacHil cuctemi onmcy meramoBny, T. B. I'pomko
MPaKTUYHO NPOIIOHYE KOMILIEKC METOAIB 30MpaHHS A1aJeKTHOTO Marepialy
(crocTepexeHHs, psAME ONUTYBAHHS, CAMOCIIOCTEPEKEHHS TOIIO), BUALISIOYN TIPH
[IbOMY CITOHTaHHE MOBJICHH SIK HOBHI1 00’ €KT MOBHHX JIaHHX, 200, 110 3BEPTaE yBary,
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